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I
Arröt6 f6rt6ral' concernant l'initiative populaire ',

((en yue de lnharmonisation fiscale, d'une imposition
plus forte de Ia richesse et rlu d6gröv,ement des bas revenus

(Initiative pour I'impöt sur Ia richesse)>>

(Du 8 octobre 1976)

L'Assemblöe födärale de la Confödäration suisse,

vu I'initiative populaire du 27 juin 1974 <en we de I'harmonisation fiscale,

d,une imposition plus forte de la richesse et du dÖgrÖvement des bas revenusn;

vu lb message du Conseil fdddral du 24 mars 1976,

aru€te

Article Premier
1 L'initiative populaire du 27 juin 1974 <en vue de I'harmonisation fiscale, d'une

imposition plus forie äe h richesse et du dögrövement des bas r€venus)) est soumise

au vote du peuple et des cantons.

2 Elle a la teneur suivante:

I
La constitution föddrale est compl6t6o par la disposition suivante:

. Art.4lqmtet (nouveau)

1L'imposition du revenu et de la fortune est assur€e :

o. Ilar Ae-gimpöts directs des cantons et des communes sur le revenu et la fortune
d; peisonttes physiques et de c.€lles des personnes morales dont I'imposition,
in nettu Ce bleÄistätion fddörale, reste de la compdtence des cantons et des

communeg:'

ö. Par un impöt f6d6ral direct sur le revenu des persorures_physiques. L1 con-- 
ieaeration veille ä ce que les reYenus de plus de 100000 francs soient frappfs
d'un impöt minimum uniformo dans toute la Suisse;

c. par un impöt föddral direct sur le rendemönt net, le capital et los röserves des

personnes morales.

. tEn vue d'harmoniset les impöts directs de la Confddöration,.des cantons et

Aes 
"o**"oes, 

ia Confddfration ddicte, par la voie l{gislative, des dispositions uni'
ioi*"r sur t;assujettissement, I'objet de-l'impöt, les modalit{s temporelles de son

;;ht; fa p.ooeOü* ainsi quä b droit p6nal hscal; il sera tenu compte de maniÖre

appropri6e des mesures d'harmonisation prises par les cantons. 
,

2

I1

8 Sous rdserve des limitations mentionn6as ci-aprÖs, les cantons,, et les com-
munes dans le cadro du droit cantonal, fixent eux-mÖmes le tarif des impöts directs
(1"" al., let. a).:

a, Les impöts gdndraux des cantons et des communes sur le revenu des personnes
physiques s'ölövent ensemble au moins ä;
21 pour cent pour un revenu imposable de 100000 francs;

Q7 pour cent pour un revenu imposable de 200000 francs;
33,4 pour cent pour un revenu imposable de I million de francs;
le revenu n6cessaire pour satisfaire les besoins vitaux reste franc d'impöt;

ä. Les impöts g6ndraux des cantons et des cornmunes sur la fortune des personnes
physiques s'61övent ensemble au moins ä:
0,7 pour cent pour une fortune nette de I million de francs;
1 pour cent pour la part de la fortune nette qui dÖpasse 1 million de francs.
Les fortunes införieures ä 100000 francs restent franches d'impöt. Il sera tgnu

- compte de maniöre appropri€e, par une augmentation du montant franc d'im-
pöt, de la situation particuliÖro des personnes qui ne sont pas en ötat de gagner
leur vie;

c.La charge fiscale des personnes morales dont I'imposition reste de la comp6-
tence des cantons et des communes (1"" al., Iet. a) se d€termine d'aprÖs leur
fonction Cconömiquö et tiendra compte de la charge fiscale qui frappe lo
et la fortune des personnes physiques.

a L'impöt fdddral direct sur le revenu des personnes physiques (lu" al., let. 0)
sera dtabli selon les rögles suivantes: :

a. L'impöt s'61öve au moins ä:
6 pour cent pour un revenu imposable de 100000 francs;
10 pour cent pour un revenu imposable de 200@0 ffancs;
14 pour cent pour un rcvenu imposable de 1 million de francs.
Les revenus infdrieurs ä 40000 fiancs demeurent francs d'impöt;

t. Si les impöts g6n6raux des cantons et des communes sur les revenus de plus
de 100000 francs des personnes physiques n'atteignent pas la charge fiscale
minimum fixde au 3u alin6a, lettre a, le montant de la diffdrence revient ä la
Conf6döration. A cet effet, la Confödöration dtablit un tarif normal corres-
pondant au 3" alinda, lettre a, sur lequel sont imputös les impÖts gdnöraux des' cantons et des communes effectivement pergus sur le revenu;

c. Trois dixiömes du produit brut de I'impöt prdvu ä la lettre 4 sont attribuds
aux cantons; un sixiöme au moins du montant r€venant aux cantons ainsi
que les montants des diffdrences prövus ä la lettre ö doivent ötre affectös ä la
pdrdquation financiöre intercantonale. L'impöt et les montants des diff€rences
sont pergus par les cantons pour le compte de la Conf€döration.

6 L'impöt fdddral direct sur Ie rendement net, le capital et les rdserves des
personnes morales'(1u" al., let. c) sera dtabli selon les rÖgles suivantes:

a.La charye fiscale est ddterminde selon leur fonction öconomique et tiendra
compte de celle qui frappe le revenu et la fortune des personnes physiques;

ä. Les personnes morales que la lÖgislation f6dörale soumet ä I'impöt ou döclare
exondrdes ne peuvent pas 6tre soumises par les cantons et par los comnrunes ä
un impöt du mÖme genre;

c. L'impöt est pergu par les cantons pour le compüe de la Confddöration. Chaque
canton a droit au moins ä deux tiers du produit brut de l'impöt.
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. t L'octroi d'avantages fiscaux injustifids ä certains contribuables ou ä des
groupes de contribuables est intcrdit'

I

? La l6gislation f€ddrale rdglera I'cxdcution du prdsent article. Elle peut adapter
pdriodiquement au coüt de la vie les mOntants mentionnfs en francs aux 1u", 3" et
4€ alindas.

ü
L'article 8 des dispositions trarrsitoiree de la constitution fdd6rale est modifi6

sornme il suit:

Art.8
I Restent en vigueur, avec les changoments prdvus aux alindas 2 ä 6 ci'apräs et

sous rdserve de modification par uno loi fdddrale dans les limites des article.s dltor ef
{teuntor, Ies dispositions applicables, au moment de I'adoption de I'article 4lqustor paf, _
le peuple et lei cantons, a:rü impOti suivants: 1

a. ä c. Inchang6.

r Inchang6.

s L'arrötd du Conseil fdddral conoernant la perception d'un impöt pour la
ddfense nationale est modifi6 comme il suit, pour les'anndes fiscales ä dÖsigner con'
formdment au 4o alinda:

a. Inchangd;

. 0. L'lmpöt sur le rovenu dü par les personnes physiques est rög16 de la maniÖre
suivante:

1. L'impöt est llcrgu conform€ment au* prescriptions applicables jusqu'au
moment de fentrdc en vigueur (4o al.) du pr€sent alinda;

2. Sur les parts do revenu ddpassant 100000 francs, un imp6t suppldmontaire
de 10 pour csnt est pergu, Celui.ei est r6duit dans la mesure oü les impöts
göndraux des cantons et des communes sur le revenu des personnes physiques

entralnent uns charge supCrieure ä c.elle qui rdsulterait de I'application, ä
nn ngvenu imposable calculö'conformdment au chifre 1"t, d'un tarif normal
correspondani ä I'article {tQuatcr, 3e alinöa, lettre 4;

c. L'impöt d0 par les personnes morales est rdgl6 de la maniÖro suivant'e:

l. L'impöt est pergu conformdment aux pr€scriptions applicables jusqu'au
moment de l'6ntrde en vigueur (4s al.) du prCsent alinda;

- . 2. Un suppldment de 50 pour c€nt cst pcrqu sur les impöts frappant le rende'
mcnt n;t, b capital et ies röservos. Ca-suppldment est rdduit dans la mesure
oü les impöts correspondants de la Confdddration, des cantons et des com-
muncs d€passent ensemble 30 pour cent du rendement n€tf ou 0,8 pour cent
du capital et des rdserves, calculdcs conformdment au chifre lu";

d. et e. Inchangd;

I Abrog€,

.To Conseil fddöral met en vigueur les dispositions du 3,u alinfu au döbut de

la p6riode de I'impöt pour la ddfenso nationale la plus rapprochCe possible,

6 Le Conseil f€ddral adaptera les arr€tds con@rnant I'imp0t sur le chiffre
d'affaires et I'imp$t pour la d€fense nationale aux modifications prövues altx 2u, 3u

et 40 alin6as.

t4

r"

o 1.o 1 er janvier 1976 sera la date de r6fdrence pour I'adaptation au coüt de la
vie des montants mentionnös en francs conform.ment ä l,article {.leuator, 7" alin6a.

sont abrogds, 
ttt

a. Lors de l'adoption de la prCsente initiative par le peuple et les cantons:
I'article 41tcr, ler alinda, derniöre phrase, et 5" alinda, lettro c, de möme que
I'article {lQuator de la constitution fdd€rale;

ä. Lors de I'entr€e en vigueur de I'article 8, 3e alinda, des dispositions transitoire$
de la constitution:
les dispositions de l'article 4ltcr de la constitution f6d€rale relatives ä I'impöt
föddral direct;

c. Lors de I'entrde en vigueur des lois d'exdcution, prdvues ä I'article 4lsuatcr,'46
et 50 alin€as, de la conititution fdd6rale pour les impöts föddraux directs sur
le revenu des personnes physiques ainsi gue sur le rendement net, le capital et
les röserves des personnes morales:
les dispositions correspondantes de l'article 8 des dispositions transitoires de
la constitution fdddrale relatives ä fimpöt pour la ddfense nationale.

Arr.2

Ic peuple et les cantons soat lnvit6s Ä reieter l'lnitiatlve.

Ainsi arr6td par le Conseil national

Beme, le S.octobre 1976

Ainsi arrötd par le Conseil des Etats

Berne, le 8 octobre 1976

Le prdsident, Btter

Le secrdtaire, Hufsctmid

k pr€sident, Wenk

Le secrdtaire, Sauvant

Celui qui accepte I'initiative populaire doit voter <<oui>, celui qui la rejette doit
voter ((nonD.

Berne, le 3l ao0:t 1977 Par ordre du Conseil fdd€ral suisse

Le chancelier de la Confdddration,
Huber
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Loi f6dörale
sur les droits politiques

(Du 17 dCcembre 1976)

' L'Assemblöe födörale de la Conföderation subse,

vu les articles 4?,'47,66,72 d77,89,39b1s, 90r 106 et 120 ä 123 de la consti-
tution

vu le message du Conseil fddöral du 9 avril l9?5,

arräte:

Tihe ptemier: Droit et exercice rlu droit de voJo A''
ooli"f)"f,if,\lf';",,'

I,e droit de vote selon I'article 74 de la constitution comprond lo droit de
participer ä I'dlection du conseil national et aux votations fdddrales, ainsi que de
signer des demandes de rdfdrendum et des initiatives.

Att.2
Excluslon du diott de vote

-. Sont privds du droit de vote en matiöro fdddrale les citoyons qui ont 6td inter-
dits pour causo de maladie mentale ou de faiblesse d'esprit (art. 369 du code civil).

Art.3

lr,e vots s'exerce 
"r 

u"*f#'f i"Pu{',t!{J!T rrvoir la commune.oü t,dleclur
habite et s'est annoncd ä I'autoritd locale.

3 Cefui qui d€poso dans une commune d'autres p4picrs (certificat de ,natio-
nalit6, papiers provisoires, etc.) que son acte d'origine fy äcquiert le domicile poli-
tique qu'ä la condition de prouver qu'il n'est pas inscrit au registre des €lecteurs du
lieu otr liacte d'origine a 6t€ d€pos6.-

Art.4 /
Regßtre des ölecteurs

1 Irs dlecteurs sont inscrits au registre des 6lecteurs de leur domicile poli- -
tique. Les inscriptions et lcs radiations sont opdröes d'office.' t L'inscription en vus d'une dlection ou d'une votation est regue jusqu'au
cinquiöme jour qui prdcöde le jour fixd pour l'dlection ou la votation, s'il est ötabli
que les conditions pemettant de participor au scrutin seront remplies le jour fixd
pour celui-ci.

8 Le.registre des dlccteurs peut ötre consultd par tout dlecteur;

Prtncipes rägissant f*;1"* du droit de uote
r'Le vote ne doit €tre exercö que par l'utilisation de bulletins de vote et de

bulletins 6lectoraux offi ciels.
2lrs bulletins de vote et les bulletins 6lectoraux sans impression doivent Ötre

remplis ä la main. l,es bulletins dlectoraux avec impression ne peuvent ötre modifids -
que par des inscriptions manuscrites

6

s L'ölecteur d6it exercer son droit en ddposant personnollement son bulletin
ount t'**uuot 

voter par correspondance de n'importe quel endroit du territoire suisse :

'a. Les malades öt les infirmes i
ö. Les 6lecteurs empöch4s par des raisons de caractÖre impdrieul de se rendre

arD( urnes;
c. Les ölecteurs söjournant hors de leur lieu de domicile.

6 Lorsque des cantons autorisent le vote pai correspondance dans de plus
larges limites, cette röglementation s'applique ögalement aux votations et dlections
f€dörales.

0 Le vote par procuration est admis dans la mesure oir le droit cantonal le
prdvoit pour les votations et les 4lections cantonales.

? Le secret du vote doit €tro sauvegardd.

Art;6
Yote des invalides

Les cantons pourvoient ä ce que l'ölecteut qui est atteint d'invaliditd ou qui,
pour un autre motif, est durablement incapable d'accomplir lui-möme les actes que
requiert I'exercice de son droit de vote, ait nöanmoins la possibilitd de voter.

/
,kt.?

Vote anticipö
1ks cantons rendent possible le vote anticipö au moins pendant deux des

quatre jours qui pröcödent le jour du scrutin.
2 En matiöre d9 vote anticipö,. le droit cantonal doit pr6voir que le scrutin sera

ouvert pendant un temps d6termin6 dans tous les locaux de vote ou dans certains
d'entro eux seulement, ou que l'dlecteur pourra remettre son bulletin de vote dans
une enveloppe fermde ä un Jervice officiel.

s Lorsque des cantons autorisent le vote anticipÖ dans de plus larges limites,
cette rdglementation s'appligue 6galement aux votations et €lections föddrales.

' a Les cantons arrötent les dispositions permettant d'assurer un döpouillement
sans lacunes du scrutin, de sauvegarder le secret du vote et de prövenir les abus.

Art.8
Vote par correspondance

1ks cantons instituent une procddure simple pour le vote par correspondance.
Ils arr€tent notamment les prescriptions tendant ä garantir le contröle de la qualit6-
d'6lecteur, ä assurer un ddpouillement sans lacunes du sciutin, ä sauvegarder le'secret
du vote et ä prdvenir les abus.

s Le vote par correspondance est admissible au plus töt trois serhaines avant
le jour de'la votation

t/ore üi iitito*rt 
:ks militaires en servico et les personnes accomplissant du service dans l'or-

ganisation de la protection civile peuvent aussi voter pri( correspondance lors de
scrutins cantonäux et communaux.

Titre ileuxiöme: Votations

.4,rt.10
Date et exöcution

1 Le C-onseil födöral arröte la date de la votation.
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I Chaque canton assure llexdcution de la votation sur son territoiro et arröto
les mesures n6cessaires.

Art.ll
Textes soumis d la votation et bqlletins de vote

t La Confdddration met ä la disposition des cantons les textes soumis ä la
votation et les bulletins de vote.

I Le texte soumis ä la votation est aecompagnd de bröves explications du
Conseil f6ddral, qui doivent roster objectives €t exposer dgalementr I'avis d'impor-
tantes minoritös.

I Le texte soumis ä la votation et les explications sont remis aux ilecteurs au
moins trois semaines avant la votation.

. Art.12
Nullitö des bulletins de vote

l Les bulletins do vote sont nuls:
a. S'ils ne sont pas officiels i
ä. S'ils sont remplis autremänt qu'ä la main;
c. S'ils n'expriment pas clairement Ia volontd de I'dlecteur;
d. S'ils contiennent des remarques portant atteinte ä I'honneur ou sont marquds

de sienes ; :

e. Si, en cas de vote par correspondance, ils ont 6tö remis ä un bureau de posto
6tranger.
r Les causes de nullit6 et d'annulation ddcoulant de la procddure cantonale

(enveloppe dlectorale, timbre de contröle ou estampille, etc.) so'nt r€servdes.

f"

Art' l3
Constatation du rösultat de la votation

Les bulletins blancs et les bulletins nuls n'entrent pas en consid€ration pour
la corütatation du r€sultat de la votation

' prorar-rriil')! u ,o,o,,o,
r Dans chaque bureau de vote, il est dressd un procös-verbal du rdsultat de la

votation, qui indique le nombre des ölecteurs inscrits, des votants, des bulletins blancs,
nuls et valables, ainsi que le nombre des dlecteurs ayant acceptd ou rejetö le projot. -' I Le procös-verbal est transmis au gouvernement du canton, qui procöde ä la..
rdcapitulation des rdsultats provisoires de tout le canton, les communique sans retard
ä la Chancellerie föddrale et les publie dans la feuille officielle du canton.

3 Les cantons transmettent les procös-verbaux et, sur demande, dgalement les
bulletins de vote, dans les dix jours qui suivent l'€chfunce du dölai de recours (afi.79,
3" al.), ä la Chancellerie f€ddrale. Aprös la validation du rdsultat de la votation, les
bulletins de vote sont d€truits.

Yalidqtion et pubticat#'ii rerAro, de la yotation
I Le Conseil fdddral constate le rdsuitat ddfinitif de la votation (validation),
2 L'arr€td de validation est publiÖ dans la Feuille fdd6rale.
I Les modifications de la constitution entrent en vigueur dös leur acceptation

par le peuple et les cantons, ä moins que le projet n'en dispose autrement.

I

(

Titre troisiöme: Election du Conseil national

Chapitre premier : Disilositions g6n6rales

- Art.16
Röpartition des sidges entre les cantons

1 Les siöges du Conseil national sont röpartis entre les cantons selon les r6sul'
tats du dernier-recensement de la population de rösidence publiös officiellement.

a Le Conseil födöral fixe aprös chaque reconsement de la population le nombre
des siöggs attribu6s ä chaque canton Qt demi-canton.

Art.17
Mode de röpartition

Les 200 siöges du Conseil national sont rdpartis entre lei cantons et les demi-

cantons selon le mode suivant: ,

a. Premiöre röpartition: Le chiffre de la population de r6sidence de la Suisse est
divis6 par 2oo; te nombre entier immddiatement supörieur au rösultat aiqsi
obtenu donne le quotient de la premiÖre rdpartition. un siöge est qttribuö ä

chaque canton dont la population n'atteint pas ce quotient; ces cailtons ne
participent plus ä la rdpartition.

b.'Deuxiime räpartitlon:-Le chiffre de la population de residence des cantons- 
ort""tr 

"rt 
diuitg pui t" ttombre des sieges äui n'ont pa.s.en9or9 6td attribud's;'le 

nombre entier immödiaterirent sup6rieur au rdsultat ainsi obtenu donne le
quotient de la deuxiöme rdpartition. chacun de ces cantons regoit autant de

siöges que le chiffro de sa population contient de fois le nouveau quotiont
c. Röpartition du reste des slöges: Leb siöges Qui n'ont pas encore öt6 attpibuds

sont rfpartis entre les caitons ayarit obtenu les restes les plus forts. Si deux
ou pluiieurs cantons ont les memes restes, le dernier siöge est attribud au
canion qui, aprös division du chiffre de sa population par le quotient obtenu
de la premiöre r6partition, dispose du reste le plus fort'

Art' 18

Incompatibilitös
l Les mombres du Conseil des Etats, les magistrats ölus par 1'Assembl6e f6d6-

rale et les fonctionnaires fdddraux ne peuvent Ötre membres du Conseil national
(art.77 cst.). S'ils sont 6lus au Conseil national, ils doivent, aprÖs l'ölection, dÖclarer
laquelle des deux charges ils entendent assumer.

2 Les fonetionnaires födÖraux quittent leur fonction au plus tard quatre mois
aprös leur entrde au Conseil national.

s Ces rögles s'appliquent par analogie aux ecclösiastiques (art.75 cst').

Art.19
Date de l'ölection

o t Les ölections ordinaires pour le renouvellement intögral du Conseil national
ont lieu I'avant-dernier dimanche du mois d'octobre. Le gouvernement cantonal

'fix6 le plus töt possible la date des 6lections de remplacement et des 6lections com-
plömentaires.

2 Le Conseil f6d6ral fixe la date des ölections en cas de renouvelloment intö-
gral extraordinaire du conseil, au sens de I'article 12O,z'alinöa, de la constitution.

Art.20
Tirage au sort

Le tirage au Sort a lieu dans le Canton sur l'ordre du gouvernement cAntonal,
pour la ConfÖddration sur I'ordre du Conseil födöral.
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Chapitre 2 : Reprdsentadon proportionnello

Sectlon 1: Candftlaünes

Art.2l
Döp6t des ilstes de candidats

r Les listes de candidats doivont €tre remises au gouvernement cantonal au
plus tard jusqu'au quarante-huitiöme jour (ä savoir le lundi de la septiörne semaine)
avant le jour du scrutin.

2 Les cantons qui ont droit ä douze mandats au moins peuvent avancer de
deirx semaines au plus le ddlai pour le d6pöt des listes de candidats de m6mo que
les autres ddlais fixds par les dispositionl concornant les candidature3.

s Les cantods communiquent sans retard ä la Chancellerie f€ddrale toutes les
listes de candidats et aux candidats la liste sur iaquelle ils figurent.

Art.22
Nombre et döstgnation des candldats

r Une liste do candidats ne peut porter un nombre do personnes dligibles sup6-
rieur ä celui des döputds ä 61ire dans I'arrondissement et aucun nom ne doit y figurer
plus do deux fois. Si uno liste contient un nombre supdrieur de noms, les derniers
sont biffds.
' 8lcs listes doivont indiquor: le nom, le prdnom, l'anndß de naissanco, la

profession, le domicile (adresso. äxactQ et le lieu d'origine'des candidats.

Art.23t pöslgnatlon de la liste fu condidats
Chaquc liste de caqdidats doit porter une d€nomination qui la distingue des

autres listes.
Art.U

Signataües
l Chaquo liste de candidats doit porter la signature manuscrite d'au moins

50 dlecteurs domicili6s dans I'arrondissement.
i Aucun ölecteur ne peut signer plus d'une liste de candidats. Il ne peut pas

retirer sa signature aprÖs lg d€pöt de la liste.

Att.25
Repräsentant des sigrwtalres de la ltste t

l Les signataires de la liste de candidats ddsigrrent un mandataire et son 8uF
pl€ant. S'ils y renoncent, la personne dont le nom figure en tete des signataires est '
considörde comme mandataire et la suivante comme,son suppldant.

! I; mandataire ou, s'il est emp6ch6, son supplöant a le droit et I'obligation
do donner, au nom des signataires do la liste et de maniöre ä les lier juridiquement,
tout€s les indications pormettant d'dlimlner les difficultds qui pourraient se produire.

, Art.26
Consultation des listes dc candidats

ks dlecteurs de I'arrondissement psuvent prendre connaissance des listes de
candidats et des noms des signataires auprös de lautoritd compötente.

canaiaffii1maWus
I Le candidat dont lo nom figure sur plus d'une liste du möme arrondisso-

m€nt est immddiatement invitö par le gouvernement cantonal ä indiquer la'liste

10
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pour laquelle il opte, au plus tard lo quaranto-quatriöme jour (ä savoir lc vcndredi
dc la septiöme semaine) avant le jour du scrutin.

| 
'La Chancellerie föd6rale adresse pareille invitation aux candidats dont les

noms flgurent sur lcs lisües de plus d'un arrondissement.
s Si le candidat ne se pronon€ pas dans le ddlai ffx6, lo nom du candidat

portd sur plusiours listes est alors bitrö sur toutos les listes.

co,aiffi?gaaw,
Tout citoyen proposC comme candidat peut ddcliner sa candidature par d&

slaration öcrits adrecsde au gouvernement cantonal,'au plus tard le quarante-qua-
triöme jour (ä savoir le vcndrodi do la septiöme semaine) avant le scrutin; dans cö
cas, son nom est biff6 d'office.

Art.29
Mise au polnt de$ Iistes; candldatures de remplacement

l Le gouvernemcnt cantonal examine lcs listes de candidats et fixe, le cas
6chdant, au mandataire des signataires un d6lai pour supprimer les döfauts affectant
les listes, pour modiffer les dösignations pr€tant ä confusion et pour remplacer les
candidats dont le nom a 6tö biff6.d'office.

' I Les citoyens proposös ä titre de remplacoment doivent ddclarpr par dcrit
qu'ils acceptcnt une candidature. Si cette d6claration fait döfaut, si le nouvcau can-
didat figure d6jä sur uno autre liste ou s'il n'est pas dligible,son nom est biff6 sur Ia
proposition de remplacement. Sauf indication contraire du mandatairo des sigra-
taires de la liste, les candidatures de remplacement sont ajout6es ä la fin de la liste.

s Si un ddfaut n'est pas supprimd dans Ie ddlai imparti, la liste est ddclarde nulle.
Lorsque le ddfaut n'affccte qu'une candidature, seul le nom de ce candidat est biffd.

{ Aucune rnodification no peut plus ötre apportö€ aux lisües de candidats aprös
le quarante+t-uniöme jour (ä savoir le lundi de la sixiörne semaine) qui pr€cöde le jour
du scrutin' 

Aft.30
Llstes älectorales

I Les listes de ca5rdidats dCfinitivement ötablies constituont les listes dlcctorales.
I Chaquo lisüe est pourvuo.d'un uumöro d'ordro.

Art.31
' Appqtentement

r Deux ou plusieurs list$ p€uvent Etre apparentdes par une dCclaration con-
cordanüe des signataires ou de leurs mandataires (apparentement) au plus tard
jusqu'au quarante-et-uniöme jour (äl savoir le lundi delä sixiöme semaine) avant le
jour du scmtin. lr sous-apparentement est €galement autorisd entro listes appaientdes.

I t'apparentement et le sous-apparentement doivent ötre indiques sur les listes.

Art.32 
I

Publlcatlon des listes ölectorales
f,e gouvcrnement cantonal public le plus töt possible, dans la Feuille oftcielle

du canton, les listes dlectorales avec leuf ddnomination et leur numdro d'ordre,.
ainsi qu'avec la mention ds l'apparentement et du sous'apparentement.

' Arr.33
Etabllssement et iemße dcs bulleitns ölectoraw

r Les cantons dtablissent pour fdutes les listes des bulletins €lectoraux portant
la ddnomiuation de la liste, s'il y a lieu l'äpparentement ot le sous-apparentement,
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le numdro d'ordre et les indications reiatives aux candidats (au moins le nom de
famille, le prdnom et le domicile), de möme que des bulletins €lectoraux sans im-
pression.

?Les cantons font.remettre aux dlecteurs, au plus tard dix jours avant le jour
fixd pour l'6lection, un jeu complet de tous les bulletins ölectoraux.

8 Les signataires liuvent obtenir au -prix coütant, auprös des chancelleries
d'Etat des cantons, des bulletins imprimds suppl6mentaires.

Su$lon 2:'Scrutin et constatation des rösultats'

tut.34
' Notice explieative -

Avant chaque dlection, la Chancellerie fddörale ötablit une bröve notice expli-
cative qui est remise aux ölecteurs avec les bulletins ölectoraux (art. 33, 2" al.).

Art.35
Mode de remplir le bulletin

1Celui qui utilise un bulletin ölectoral sans impression peut y inscrire lo nom
de candidats dligibles, ainsi que la d€nomination d'une liste ou son numdro d'ordre.

I C-elui qui utilise un bulletin ölectoral imprimd peut biffer des noms de candi-
dats (latoiser); il peut iqscrire des noms de candidats d'autres listes (panacher). Il
lui est en outre loisjble de biffer lp num6ro d'ordre imprimö ou la ddnomination de
la liste, ou encore de remplacer cette indication par un autre numdro d'ordre ou
une autre d6nomination.

! Il peut inscrire deux fois le nom du m6me candidat sur un bultetin (cumuler).

.Art.36
Sufrages accordös d des personnes döcödöes' Les voix recueillies par des candidats ddcddds depuis la mise au point des

listes (art.29, 4u al.) sont comptdes comme suffrages nominatifs.

Art.37
S uffrage s co mp löment aire s

r Lorsqu'un bulletin porte un nombre de candidats införieur ä celui des d6-
put6$ ä 6lire dans l'arrondissement, les lignes laiss€ris en blanc'sont considdrÖes
cornme autant de suffrages complömentaires attribuös ä la liste dont la dänomina-
tion ou le num6ro d'ordre est indiqu€ sur le bulletin. Si celui-ci ne porte aucune
ddnomination ni num6ro d'ordre ou s'il porte plus d'uno des ddnominations ddpo-

' sÖes ou de numöros, les ligrres laissdes en blanc ne sont pas comptdes (suffrages .
blancs).

2 Lorsque, dans un canton, le möme parti pr6sente plusieurs listes rdgionales, 
q

les suffrages complömentaires qui figuront sur un bulletin qui ne porte que la ddsi-
gnation du parti sont attribuds ä la liste do la rdgion oü le bulletin a 6t6 d6pos6.

I Les nonfs qui ne figurent sur aucune liste de I'arrondissement sont biffds.
Les voix qu'ils ont obtenues comptent toutefois comme suffrages compldmentaires
lorsque le bulletin porte la dönomination d'une liste ou:un numöro d'ordre. A ddfaut
de ces prdcisions, ces suffragBs.ne sont pas comptös (suffrages blancs).

a Lorsque la dönomination de la liste ne concorde pas ayec le numdro d'ordre
gui lui est attribuö, szule la d6nomination est valable.

Art.38
Bulletins öleetoraux 9t sufrages nominatifs nals

,1 ks bulletins ölectoraux sont nuls:

f
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a. S'ils ne porterrt auoun nbm des candidats prdsentös dans l'arrondissement
ölectoral;

ä. S'ils ne sont pas olficiels i
c. S'ils sont remplis ou modifids autrement qu'ä la main;
d. S'ils contiennent des remarques portant atteinte ä l'honneur ou sont marquds

:de signes;
e. Si, en cas de vote par coffespondance, ils ont 6td remis ä un bureau de poste

, dtranger.

'Lorsque le nom d'un candidat figure plus de deux fois sur un bulletin, les
rdpÖtitions eri surnombre sont biffCes.

t Lorsqu'un bulletin dlectoral contient plus de noms qu'il n'y a de siöges ä
occuper,'les dernierg noms sont biffds.

Art.39

Aprös ra crorure u" ,jf;fi':::::;::i:#"t, d,aprös res procös.verbaux
des bureaux dlectoraux :

. a. Le nombre des dlecteurs inscrits et des votants;
ö. Le nombre des bulletins valables, nuls et blancs;
c. Le nombre des voix obtenues individuellement par les candidats de chaque

liste (suffrages nominatifs) ;
d. Le nombre de$ suffrages co.mpldmentaires de chaque listo (art.37) ;
e.Le total des suffrages nominatifs et des suffrages compldm€ntaires obtenus

par chacun€ des listes (suffrages de parti);
I Pour les listes apparent€cs, le nombre total des suffrages obtenus par le troupe

ds listes;
g. Le nombre des suffrages blancs.

Art.40
' Röpartition des mandats entre les listes

I l,e nombre des suffrages valables (suffrages de parti) de toutes les listes est
divisd par le nombre plus un des mandats ä attribuer. Le r€sultat, arrondi au nombre
entier, donne le quotient.

! Chaque liste se voit attribuer autant de mandats que son nombre total de
suffrages contient de fois ce quotibnt.

s'Ips mandats non attribuds sont r€partis selon le mode suivant: le total de
sufrages obtenu par chaque liste est divisd parlle nombre plus un des mandats ddjä
attribuds ä cette liste. Un mandat supplCmentaire est attribud ä la liste qui obtient
le plus fort quotient. Cette opÖration est r6p6tCe jusqu'au'moment oir tous les mandats
ont dtö attribuds.

Art.4l
Cas particuliers

lsi la r6partition selon l'article 40, 3e alinea, donne le möme quotient pour
deux listes ou plus, le siöge est attribud ä celle des listes qui, aprÖs attribution des
mandaß selon lcs rögles de I'article 40,2u alinöa, a le plus grand nombre de suffrages
restants.

'Si chaque liste a obtenu le mOme nombre de sufirages de parti, le siÖge restant
est attribud ä la liste sur laquelle le candidat entrant en considdration a recueilli le
plus grand nombre de suffrages.

s Lorsque le nombre des suffrages nominatifs est le rnÖme, c'est le sort qui
döcide.
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Art.42
Röpartition des siöges entre listes apparentöes

1 Pour la röpartition des mandats, chaque groupo de listes apparentdes est
consid6r6 d'abord comme liste unique.

8 Leg mandats sont ensuite röpartis, selon les articles 40 et 41, entre les listes
formant le groupe.'

Art.43
Dötermination des ölus et des suppläants

1 Sont ölus,.jusqu'ä concurren@ du nombre des mandats attribuÖs ä chaque
liste, les candidats qui ont obtenu le plus grand nombre de suffrages.

2 Les candidats non 6lus sont rÖput6s supplÖants dans l'ordre des suffrages
obtenus.

3 En cas d'6galitd des suffrages, le sort ddtermine le rang.

Art.44
Mandats en surnombre

S'il est attribuö ä une ou ä plusieurs listes'plus de mandats qu'elles ne portent
de noms, une €lection complömentaire a lieu selon I'article 56 pour les mandats
attribu6s en surnombre 

Aft.45' Election tacite
r Lorsque le nombre des candidats de toutes les listes rdunies ne d6passe pas

le nombre des siöges ä occuper, tous les candidats sont proclamÖs dlus par le gou-
vernement cantonal.

2 Lorsque le nombre des candidats de toutes les listes r6unies est infdrieur au
nombre des iiöges ä occuper, une ölection compldmentaile a lieu, conform6ment ä
I'article 56, pour l'attribution des siöges encore vacants.

A4.46
Election sans döpöt de liste

1 Lorsqutäucune liste dlectorale n'a öt6 ddposde, les 6lecteurs peuvent donner
leur suffrage ä n'importe quelle personne dligible. Sont ölues les personnes ayant
obtenu le plus grand nombre de suffrages.

2 Lorsqu'un bulletin 6lectoral contient plus de noms qu'il n'y a de siöges ä
occuper, les derniers noms sont bifi€s.
' 3 Pour le reste, les_ dispositions concernant lbs arrondissements n'ayant qu'un
döputö ä €lire sont appliiables par analogie.

Chapitre 3: Election selon Ie systöme mrJoritaire

Lrt.47
Mode de procäder

Dans les arrondissements ilectoraux qui n'ont qu'un döput€ ä ölire, les dlec'
teurs peuyent donner leur suffrage ä n'imporüe quel citoyen 61igible. Celui qui a

obtenü le plus grand nombre de voix est 6lu. En cas d'ögalitd des suffrages, c'est le

sort qui döcide.
Art.48

Bulletin ölectoral

Les cantons font remettre aux ölecteurs un bulletin ölectoral au plus tard dix
jpurs avant lejour fixd pour l'ölection.

t4
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.+ry4e .
Bulletins nuls

Les bulletins dlectoraux sont nuls:
a. Sdls portent les noms de plusieurs personnes;
ä. S'ils ne sont pas officiels;
c. S'ils sont remplis autrement qu'ä la main;
d. S'ils contiennänt des. remarques portant atteinte ä l'honneur ou sont marquds

de signes;
e. Si, en cas de vote par correspolldance, ils ont dtö remis ä un bureau de posto

dtranger.
Art.50

Constatation du rösultat de l'ölection

Les bulletins blancs et les bulletins nuls n'entrent pas en considöration pour
la constatation du rdsultat de 1'6lection'

Art.5l
Elections de remPlacement

Les articles 47 ä,50 sont applicables aux dlections de remplacement'

Chapitre 4: Publicatlon des r6sultats et v6rification des pouvoirs

Art' 52
. Avls d'ölection; publication des rösultats de I'ölection

l AprÖs la constatation des r€sultats, le gouvernement cantonal .donne con-
naissance sans retard et par dcrit de leur ölection aux candidats 6lus et communiquo
leurs noms au Conseil födöral.

'Le gouvernement cantonal publie dans la feuille officielle du canton les

r€sultats con@rnant tous les candidats en indiquant les voies de recours.

Art.53
Yöfification de l' ölection

l Lors do la sdance constitutive qui suit l'dlection du Conseil national, le
premier objet ä traiter, est celui de la validation des 6lections. Le Conseil national
rögle la procddure danq son röglement.- ! Tout ddput6 qiri justifie de sa qualitö par une attestation de son ölection,
que lui ddlivre lä gouvernement cantonal, peut prendre part ä cette ddlibÖration et
ömettre son vote, sauf en ce qui concerne sa propre dlection.

g Lors de I'entrde'en fonctions d'un suppl4ant ou aprÖs une dlection compld'
mentaire, un nguveau membre du Conseil ne peut prendre part aux d€liti{rations
qu'aprös'la validation de son ölection.

Chapitre 5: Modifications au cours de la l6gistatrüe

Art.54
Dömlssion

La ddmission d'un membre du Conseil national doit Ötre communiqude par

€crit au prdsiderrt de ce conseil.
Art.55

- Substitution
Lorsqu'un membre du conseil national quitte ce conseil avant I'expiration

.de son mandat, le gouvernement cantonal proclame 6lu le premier des supp(ants
de la.möme liste.
. t Lorsqu'un suppl€ant ne pe.ut ou ne.veut pas accepter son mand6t, le sup-

pldant qui suit prend sa place.
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Art.56
El e ct ton co mp löment aire

1 Lorsqu'un siöge ne peut etre occup6 par substitution, les signataires de la
liste ä laquelle appaftenait le membre du Conseil national qui en est sorti ont le droit
de pr6senter une liste de candidatures. Celle-ci doit €tre approuvöo par au moins
trente signataires.

r Le candidat proposd par les signataires autoris6s ä prdsenter une liste pour
I'dlection complömentaire est declard €lu sans opdrations ölectorales, conformönient
aux articles 45 et.46 aprös que le gouvernement cantonal a mis au net la liste de
candidats (afi.22 et 29).

8 Si les signataires de Ia liste initialo ne font pas usage de leur droit de prdsen-
tation, un scrutin a lieu. Lorsque pluSieurs siöges sont vacants, les dispositions
rdglant l'6lection selon le systöme do la repr€sentation proportionnelle sont appli-
cables; sinon, l'dlection a lieu selon le systöme majoritaire.

Art.57
Fin de la lägislature I

ta ldgislature du Conseil national prend fin dans I'ann€e du renouvellement
intdgral, lejour prdcddant la s'6ance constitutivd du nouveau conseil.

Titre quatrlöme: R6f6renilum

Chapitre premier : R6f6renrlum obligatoire

Art.58
Publicatlon

Les actes soumis au rdfdrendum obligatoire sont publids aprös lew adoption
par I'Assemblöe fdd6rale. Le Conseil f€d6ral ordonne Ia votation.

Chapitre ,t 
YTäu"- 

facultatif

, Dölai
Pour les actes lögaux soumis au rÖfdrendum facultatif, le dÖlai rdförendaire

est de 90 jours ä compter. de la publication officielle du texte;

, Art.60

Lorsqu'une demande ." ,fräJjJil"::JTiä""ro en *,e de la signature, la
liste de signatures (feuille, page, carte) doit contenir les indications suivantes:

a. Le canton et la commune politique oü le signataire a le dloit de vote ;
ö. La dösignation du texte lögal ave*,la date ä laquelle il a ötö adopt6 par l'As-

semblde fdd€rale;
c. La mention selon laquelle celui qui falsifio le rdsultat d'une rdcolte de signa-

tures en vue d'un röfdrendum est punissable (art.282CP\.

Art.6l
Signature

1l'6lecteur doit apposer de sa main et lisiblement son nom sur la liste de
signatures.

'Il doit donner en outre toutes les indications permettant de vdrifier son
identitö, telles que prdnoms, annde de naissance et adresse.

8Il ne peut signer qu'une fois la möme domande de r6förendum.z

t6

t\
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Arr.62
Attestation di la qualitö d'ölecteur

l l,es listes de signatures doivent €tre adressdes suffisamment töt avant I'ex-
piration du d6lai rdfdrendaire au service compdtent selon le droit cantonal pour
attestcr la qualitö d'6lecteur.

t Le service atteste que les signataires sont ölecteurs en matiöre fdddrale,dans
la commune dösignde sur chaque. liste de signatures et renvoie ensuite sans retard
les listes aux exp€diteurs

I L'afiesütion doit indiquer en toqtes lettres ou en chiffres lo nombre des

signatures attestCes; elle doit 6tre dat€e,. porler la signature du fonctionnaire et in-
diquer sa qualitd officielle par f'apposition d'un timbre ou par une adjonction.- I L'attestation concernant la quaütÖ d'6lecteur des signataires peut ötre donnÖe

collectivement pour plusieurs listes.
tut.63

Refus de I'altestatlon 
,

r L'attestation de ta qualitd d'6lecteur est refus€e lorsque les conditions de

l'articlc 61 de la prösente loi ne sont pas remplies. .

'Si l'ölecteur a sign6 plusieurs fois la demande, seule I'une des siSnatures cst
attestöe.

t Le motif du refus est indiqud sur la liste de signatures.

Art.&
Döpöt

' ll.a demande do r€fdrendum doit 6tre ddposdo ä la Chancellerie fddörale
avant l'dchCance du ddlai rdfdrendaire.

'Une fois ddpos€es, les listes do signatwes ne peuvent 6tre ni restitu€€s ni
consult6es,

Art.65'
Döfauts de I'attestatlon

r La Chancellerie fdddrale charge le service comp6tent selon lc droit cantonal
do remddier aux d6fauts affectant I'attestation si I'aboutissement du rdfdrendum en
dCpend.

r Ces d€fauts peuvont 0tre dtiminds m€me aprÖe l6ch0ance du dölai rdfören-
daire.

Art.66
Aboutissement

1A l'expiration du d6lai rdfdrendaire, la Chancellerie f6ddrale ddtei.rnine si la
demande dö röfdrendum a recueilli le nombre prescrit de signatures valables et, le
cas 6chdant, d6clare qu'il a abouti.

I Sont nulles:
a. Les signatures qui figurent suq des listes ne satisfaisant pas aux exigences po-

sdes par les articles 60 ou 62;
ö. l.es signatures donndcs par dcs personnes dont la {ualitd d'ölecteur n'a pas

6t€ attestde ou poir lesquelles I'attestation est nulle ou a 6tö accordde ä tort;
c. Lrs signatures qui figurent sur des listes ddpos€es aprÖs l'dchöance du dölai

rdfdrendaire.
s La Chancellerie f6d6ralc publie dans la Feuille fdddrale la ddcision sur Pabou-

tissement en indiquant, par canton, le nombre des signatures valables et des signa'
tures nulles' 

Art.67
Exclusion da retralt

I-e retrait d'un rdfdrendum n'dst pas admis.
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Titre cinquiöme : Initiative populaire

Art.68
, Liste de signatures

Lorsqu'une initiative populaire est pr€sentde en vue de la signature, la liste
de signatures (feuille, page, carte) doit contenir les indications suivantes:

a. Le canton et la commune politique otr le signataire a le droit de vote;
ä. Le texte de l'initiative et la date de la publication dans la Feuille fdd6rale;
c. Uno clause de retrait sans r€serve;
d. La nention selon laquelle celui qui falsifie le rdsultat d'une rdcolte de signa-

tures en.we d'une initiative populaire est punissable (art.282 CP):
e.Les noms et adresses d'au moins sept auteurs de'l'initiative (comitö d'initia-

tive)' 
Art.69

Examen pröliminalre
I La Chancellerie f€ddrale rend, avant la rdcolte des signatures, une ddcision

döterminant si la liste satisfait quant ä la forme aux exigences de la loi.
q Lorsque le titre d'une initiativo induit en err€ur, contient des 6l6ments de

publicitd commerciale ou personnelle ou pröte ä confusion, il incombe ä la Chan-
cellerie fdddrale de Ie modifier.

e La Chancellerie föd6rale examine la concordance des textes et, le cas dchöant,
procöde aux traductions nöcessaires

4 lß titre et le texte de I'initiative sont publiös dans la Feuille födörale.

Att.70
D i sp o s i t i on s co mp löment air e s

ks dispositions relatives au rdförendum qui concernent la signature (art.61),
I'attdstation de la qualit6 dldlecteur (afi.62), le refus de I'attestation (art.63) et l'Öli-
mination des d6fauts de I'attestation (art.65) s'appliquent paq analogie ä I'initiative
populaire. ' *r.r,. Döp6t

r I-es listes de signatures ä I'appui d'une initiative populaire sont ddpos6es en
une seule fois ä la Chancellerie föddrale, au plus tard 18 mois aprös la publication du
texte dans la Feuille fddörale.

2 Une fois d6posdes, les listes de signatures ne peuvent ötre ni restitudes ni
consultdes' 

Art.i2
Aboutissement

1T a Chancellerie f€dörale dötermine si une initiative populaire a recueilli le
nombre prescrit de signatules valables et, le cas dch6ant, döclare qu'elle a abouti.

s Sont nulles:
a. Irs signatures qui figurent sur des listes, ne satisfaisant pas aux exigences po-

söes par les articles 62, 68 ouTl )

ä. Les signatures donhdes par des personnes dont la qualitd d'6lecteur n'a pas
6td attestöe ou pour.lesquelles I'atte$tation est nulle ou.a öt6 accordöe ä tort.
s La Chancellerie födörale publie dans la Feuille föddrale la ddcision sur l'abou-

tissement de I'initiative en indiquant, par canton, le nombre des signatures valables
et des signatures nulles. 

Art.73
Retrait

r Toute initiative populaire peut etre retirde par la majoritd des membres du
comitd d'initiative.

l8
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r I Une initiative populaire peut,ötre reqirde !ugo.u'1u 

jour- o,ü le Conseil fddÖral
I fi"e la date de la votation populaire. Lorsqu'uno initiative revöt la forme d'une pro'
position congue erf termes. g6n6raux et gu'elle est acceptde par I'AssemblCe f6ddrale'
ie ret ait est bossible jusqu'au moment oü I'arretö d'approbation est adoptö.

Att.14
Tiaitemenl

Les articles 26,27 et29 delaloi sur les rapports entre les conseils s'appliquent
au traitomont d'une jnitiätive populaire par le Conseit fdddral et I'Assemblde fddÖ-

rale, ainsi qu'au( d€lais ä observer ä cet ögard.

#^

\ Art,7S
Unltö de la matiöre et de la forme

. llorsqu'une initiative populaire ne respecte pas le principe-de llunitd de. la
matiöre (art.f2l, 3" al,, c$t.) ou de l'unit6 de la forme (att.l2l,4" al,, cst.), I'Assem'

bl6e fddörale la d€clare nulle.
sl:unit€ de la matiöre est respectde lorsqu'il existe un rapport,intrinsöque

entre les diffdientes parties d'une initiative'
s L'unitd de la forme est respect€e lorsque I'initiative est ddposde exclusive-

ment sous la forme d'uni propositiön congue Cn termes gdnöraux ou exclusivement
sous celle dlun projet rödigd de toutes piÖces.

\ Artj6 {

Votatton sur une initiative et un contre'proJet
llorsque I'AssemblCe föd€rale adopte un contre-projet (a\t'4,3e al. LRC)

les questions-suivantes sont soumises aux dlecteurs.sur le möme bulletin de voto:
Accoptez-vous I'initiative populaire ?

ou
Acceptez-vous le contre-projet de l'Assembl€e fddCrale ?

, 'Les bulletins de vote qui ne rÖpondent par oui ou paf non qu'ä.I'une dee

deux questions €trc€llt( qui rdpondent non aux deux questions sont valables.
f, Irs bu[etins qui rdpöndent oui aux deux questions sont nuls.
{ Une modificati'on de la constitution est accept6e lorsque plus de la moiti6

des flecteurs ayant votd valablernent €t des cantons ont donnd une rdponse affir'
mative.

fitre sixiöme: Voies de recours
(

Art.77
Recours

1 l,e recours au gouvernement cantonal est recevable contre:
a, La violatiort des dispositions sur le droit de vote selon les articles 2 ä 4 et

I'article.S, alin{as 4 ä 6, et les articles 62 et 63 (recours touchant le droit de

vote);
A. Oes-iir6gularit{s aff€ctant la pröparation e.t I'exöiution des voiations (recours
' touchant les votations);
c. Des irr6gUlaritft affeoiant la prdparation et l'ex6cution des dlections au Conseil

, national (recours touchant les Ölections).
r f,e recours doit €tre ddposd dans les trois jours qui suivent la ddcouverte du

motif do recours, mais au plus tard le ttoisiöme jour aprös la pqblication des rösultats
dans la feuille officielle du canton.
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Art.78
Mömoire de recours

l Les m6moires de recours doivent Ötre motivds par un bref expos6 des faits.
I Le recourant doit rendre vraisemblable que la nature et I'importance des

irrdgularitds dont il fait ötat ont pu influer de faqön ddterminante sur ie rösultat de
la votation ou de l'ölection.

Art.79
Döcisions sur recours et mesures

- -1Le gouvernement cantonal tranche le recours dans les dix jours qui suivent
son ddpöt.

r Lorsqu'il constate des irr€gularitds ä la suite d,un recours ou d,office, il
prend, autant que possible avantla clöture du scrutin de I'ölectlon ou de la votatiän,
les mesures permettant de remödier aux döfauts constatCs.

8Il notifie ses ddcisions sur recours et les autres mesures prises conformöment
aux articles 34 ä 38 et 61,2e alin6a,.de la loi f€dörale snr ta p.oäoure administrative
et les communique aussi ä la Chancelterie föddrale.

Art.80
Recours de droit administratif,

I I-e recours de droit administratif au Tribunal fddöral contre les ddcisions
touchant le droit de vote_ (art. 7 7, I u" al., let. a) est ouvert dans les cinq jours ä compter
de la notification de la döcision.

2 Le recours de droit administratif est en outre recevable contre des ddcisions
de la Chancellerie fdddrale relatives ä I'aboutissement d'une initiative populaire ou
d'un röfdrendum.

s Les membres du comitö d'initiative peuvent 6galement former 1e recours de
droit administratif cont're des ddcisions de h Öhancellerie fdddrale touchant la validird
formelle de la liste de signatures (art:69,1u" al.) ou le titre de l,initiative (afi.69, al.z).

-a 
La _c.lrancellerie fddörale a le droit de recours reconnu par I'article 103,

leltre b, de la loi f€d6rale d'organisationjudiciaire.

'. Art.8l
Recours au Conseil födöral

IJn recours touchant les votations peut ötre interjet6 au Conseil f€döral contre
des ddcisions du gouvernement cantonal fouchant les vötations (art.77,1"" al., let. ö)
dans les cinq jours ä compter de la notification de la ddcision. Le Öonseil leae.^i
tranche le recours lorsqu'il constate le r€sultat definitif de la votation ou de l?dlection
(art.15, 1u" al.).

Art.82
Recours au Conseil national

'Recours peut ötre interjetd au conseil national contre les decisions du gou- '
vernement cantonal touchant les dlections (art.77,leral., let. c) dans les cinq jäurs
I cgyntgr de-la notification de la ddcision. ie conseil nafional jtatue lorsqu,lätiae
Ies dlections (art.53, I e" al.).

Titre septiöme : Di.spositioml communes

Art. g3

Droit cantonal
Le droit cantonal s'applique dans la mesure oir la prösente loi et les prescrip-

tions d'exdcution de la Confddöration ne contiennent pai d,autres dispositions. ia
loi f€ddrale d'organisation judiciaire est röservde.
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i Art.84
Utilisation de techniques nouvelles

te Conseil fddöral pgut autoriser les gouvernements cantonarix ä arröter dos

idispositions dörogeant ä lä prÖsente loi aux fins d'assurer le dÖpouillement des rösul'
tati des ölections et des votations au moyen de techniques nouvelles,

r. Art.85
Dälais

, Les articles 20 et suivants de la loi föddrale sur la proc6dure adrninistrative
ainsi que les articles 32 et suivants de la loi föddrale d'organisation judiciaire s'ap-
pliquent au calcul des ddlais, ä moins que la prdsente loi n'en dispose autrement'

Art.86
- Gratuitö des actesbdministratifs

Aucun 6molument ne peut €tre pergu pour les actes administratifs accomplis

".t 
u".ig de la prÖsente loi. iorsqu'il s'agit d9 recours clilatoires ou contraires ä' la

I bonne foi, les frais peuvent €tre mis ä la charge du recourant''\/
Art.87

1Le conseil f6d6ral ,""' "x;gi::'{I"J"ffirrstatistiques 
sur les €lections au

Conseil national et sur les votations.. eAprös avoir entendu le gouvernement cantonal comp6tent,_il peut prdvoir
que, dans'des communes sp6cia=lement dögigndes, le scrutin aura liou sdparÖment

selon les sexes et les classes d'äge.
3 Le secret du vote ne doit pas ötre rnenac6.

Titre huitiöme: Dispositions finales

Chapitre prenier: Modification et abrogation du droit en vigueur

Art.88
Modffication de lois füdörales

7. Le code pönal suisse est compl6t6 comme il suit :

Art.282bß
' Celui

des bulletins
qui recueille, remplit ou modifie syst6matiquement captatlon de

ä" uoiu o" äui distribue des bulleiins ainsi^remplis surfrages

ou modifids sera puni des arrÖts ou de I'amende.

,f' 2. Lh loi iur les rapports entre les conseils est modifide comme it suit :

L' Chiffre III/3 (ne concerne que le texte allemand).

i{i::,
Art.23

L'aboutissement de l'initiative constatö, le Conseil fdd6ral pr6sente ä l'Assom:
bl€e föddrale un message et des propositions sur son contenu.

Att'26, I"' al.
1 Lorsque I'initiative populaire rdclame une revision partielle, de la constitu-

tion et qu'eilä rist prdsent$e soüs |a forme d'une proposition congue en termes gÖn6-

raux, l'Ässemblde ?6d6rale ddcide, dans le d6lai de lrois ans ä compter du jour ott

finitiative a 6t6 döposde, si elle I'approuve ou non.
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.. .'Lo.rsgue linitiativo ,"ot^(!'#ir!rnk ,"uirion partielle de la constitu-ition-9! qtglle est pr€sent€elous ta formo d'un projet reoieää;;;tdpiöces, l'As-*"Tll9 fddfralg {fcide, dans le dörai de. quatre 
"ln*ä "ärnpi".Allilä r'initiativo,

a 6td d6posdc, si elle approuve ou non t,initiative tet6 iu,;fi"-ili#Äü.. Art.2g, let al.
. I s! llusieurs initiatives concernant la m6me,question constitutionnelle sont d6po-

sces auprös deta chance[eris fdddrale, rinftiative aäpäsec i";;;ä;;äiäite. 
"r, 

pr*
mier lieu dans le d6lai prescrit aux artiötes ze et ii, püis ,oomire e u uoiation populaire.

Art,29,al.2d4
Abrogd
Abrogd8

{ Lässembl6e fg*fyl:.prul ddcider de- prolonger le d6lai d'une annCe lorsqueles dCcisions des conseils difrörent au suja-a'ün contre-projet ou d,un acte ldgislatifen dtroit rapport avec I'initiative poputaire.

. Lu.votation gopylajr l*-r-* #;it;i'* * a prooedure urtcrieure sont fixdesconformdment ä ra loi f6d6rale du 17 dccembr" isi6 ilirs &äöpäitiqo"r.
Art,67,2c et 3t al.

I res dispositions de Ia loi fcddrale du 12 d€cembrs 1926 sur les droits poli-tiqües sont rdserv€es pour les actes lcgisratifs *-u-i.ä rJreää# *"
" l-€s traitca internationaux seront publids dans la Feuille föddrale ou d'uneautre maniöro appropride. ------ - ,--'
3, Ta. Ioi födörale d'organisatlon judieiaire est modiffde cornrne il suit :

Art.I00, Iet, n
En outre, le recours n'ost pas recevable contfe:

" Affii:f;"1',S:HJii*Tääons et res .recrions.
' Art'IQi$' 1u o1'

r I,e recours doit 6tre döpos6 devant lo Tribunal föd$ral
dans.les trente jours ou, s'il s'agit d'une aecision inäaent", aäns
les dix_jours dös la notrfication äe lu d6cisida s,ii s;agit oi acci-
sions du gouvernement cantonal sur re droit il tote en matiöre
fdddrale, lo d6lai de recours est de cinqjours.

4. La loi födärale sur Ia procödure pönale 6sf me.tifi€e comme il suit I

Art.4, Itr, 5" et 6o al.
I 

_[,es 
juras sorrt 6lgs pa1 les parlements cantonaux pour la durde de six ans. unjur6 est 6lu pour dix mille habitanis.

.o Faul* les citoyens qui ont atteint l'tge de 60 ans ou que la maladie ou une
inflrmitö-empF;chent d'une fagon durable a'eiercer ce Ää"a"t örärJle refuser. Lerefus doit Etro communiquö äu parlement cantonal dans les diltou^- i-oornpt", dula publication du rdsutrtafde I'Clection.

-- : Lc parlcment cantonal statue en dernior ressort sur les cas d'indligibilit6 et
sur I'admissibilitö rtes röfus.

Art.5

. s.tA loi födömte du-12 mars ,fFl"i|rr"" ä ra force obnsatoire du Recueir
systönutlque dcs Ioß et ordonilances dß iS4g ä Ig4Z ,t ä Io nourril" sörie du necieit
des loß est modifide conune iI suit:
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Art.4, Iet. a
Seront publiös dans le nouveau Recueil des lois:

a. Toutes les modifications de la constitution, avec la date de l'acceptation en
votation populaire, 

orr. gg

Abrogation de lois födörales
Sont abrogöes:

a.Laloi föddrale du 19 juillet 1872 sur les dlections et votations fdddrales;
ö. La loi fdddrale du 17 juin 1874 concernant les votations populaires sur les lois

et arr€t{s f€döraux ;
c. La loi fdddrale du 23 mars 1962 concernant G mode de proc6der pour les

initiatives populaires relatives ä la revision de la constitution (loi sur les ini-
tiatives populaires);

d.Laloi födörale du 25 juin 1965 instituant des facilitds en matiÖre de votations
et d'dlections f€dörales ;

e. La loi fddörale du 8 mars 1963 rdpattissant entre les cantons les ddputds au
Conseil national i /

I La loi fdddrale du 14 fdvrier 1919 concernant l'dlection du Conseil natisnal.

Chapitre 2 : Dispositions transitoires,
exdcution et entr6e en vigueur

Art'90
D i sP o s it ions t r ansito ires

1 La prdsente loi ne s'applique pas aux faits et aux recours se rapportant ä
des dlections et votations qui ont eu lieu avant la date de son entrde en vigueur. Il
en va de mOme des demandes de rdfdrendum et des initiativos populaires ddposdes
avant cette date. Le droit antörieur continue de rdgir ces cas.

! 18 mois aprös I'entröe en vigueur de la prdsente loi, seules les listes de signa-
tures conformes ä ses dispositions seront admises.

I L'initiative populaire du Parti socialiste con@rnant la garantie de la libertd
de la presse, döposde le 31 mai 1935, est classde avec I'assentiment de ses auteurs.

Art.91
Exäcution

1Le Conseil fddöral arr€te les dispositions d'exdcution.
. s Pour €tre valables, les dispositions cantonales d'exöcution doivent Ctre ap-' prouv6es par le Conseil fdddral. Elles sdront dtablies dans le dÖlai de 18 mois ä compter

de I'adoption de la prdsente loi par I'Assembl6e fddörale.

r"' 
Räförendum et enträe en vigueur

r La pr6sente loi est soumise au r6fdrendum facultatif.
I k Conseil. fdddral fixe la date de I'entrde en vigueur.

Ainsi arrötd par le Conseil national k prdsident, Wyer
Berne, le 17 ddcembre 1976 l€ secrötaire, Hufschniid

Ainsi an0td par le Conseil des Etats Le pr6sident, Munz
Berne, le 17 ddcembre 1976 Le sesdtaire, Sauvant'

Celui qui accepte la loi doit votor <<ouin, celui qui.la rejette doit voter (non)).
Berne, le 31 aoüt 1977 - Par ordre du Conseil f6ddral suisse

Le chancelier de la Conföddration,
Huber
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3

Arr€t6 f6d6ral
sur ltintroduction dtun service civil de remplacement

(Du 5 mai 1977)

LlAssemblöe föd(rale de Ia Confödöration suisse,

vu le message du Conseil födCral du 2l juin 1976,

arr€te:

I

L'article 18 de la constitution est compldtd de la maniöre suivante :

rt.18, S" al. (nouveau)

- 
6 GIui qui, du fait de ses convictions religieuses ou morales, ne peut concilier

avec les gxigences de sa conscience I'accomplisseÄent du service miiitaiie-äans I'armde
e9t appeld ä faire un service civil de rempla-cement dquivalent. ra ioi iJlfe les modali-
tds.

II

Le prdsent arr€td est soumis au vote du peuple et des cantons

e.

Ainsi arr6td par le Conseil national

Berne, le 5 mai 1977

Le prdsident, Madame Blunschy

Le secrdtaire, Hufschmid

Ainsi arr0td par le Conseil des Etats Le prdsident, Munz
Berne, le 5 mai 1977 Le secrdtaire, e.r. Bendel

Glui qui accepüe l'arr6td fdddral doit voter <ouir>, celui qui le rejette doit voter <<non>.

Berne, le 3l aoüt l9Z7 par ordre du Conseil.fCddral suisse

Le chancelier de la Confdddratiol,

2t1
25

A

Remarque pr6liminaire

La loi fddörale ci-aprös, instituant des mesures propres ä dquilibrer los finances f€d6-

rales, doit permettre de röaliser des dconomies budgdtaires d'au moins 500 millions de

francs par an en modifiant 35 lois et arrÖtds fddöraux. Huit d'entre eux sont d€jä en

vigueur depuis 1975, en vertu d'arrÖt6s de I'Assemblde födörale attributifs de cpmp6-

tence, tandis que treize autres le sont depuis 1b77, en tant qu'arrötds urgents de dur6e

limitde. I1 s'agit de les faire passer dans le droit ordinaire. En sus de ces öconomies, les

döpenses ont 6tö considdrablement r6duites par des mesures prises lors de l'ötablisse-
ment du plan financier et du budget.

4

Loi f6d6rale
instituant des mesures propres ä 6quilibrer

les finances f6d6rales
(Du 5 mai 1977)

L'Assemblöe födörale de la Confödöration suisse,

vu le message du Conseil födöral du 9 fdvrier 1977,

arröte:

T

I*s lois et arrötCs ci'aprös sont modifids comme il suit

\

Administration et justice
1

Etablis sement s pönitent iaire s e t maisons d' äducat ion

Loi fddörale du 6 octobre 1966 sur les subventions de la ConfÖdöration aux
ötablissements servaint ä I'ex6cution des peines et mesures et aux maisons d'ödu-
cation :

Art.I",, 2" al., phrase introductive, 3" al,, phrase bttroductive
ainsi que 4" et 5" al.

I La subvention s'ölöve en rögle g6n6rale ä 40 pour cent:

I

11

111

s La subvention's'01öve en rÖgle g6n6rale ä 60 pour cent:

a Le taux de la subvention sera port6 ä 50 pour cent pour les Ötablissements
ddfinis au 2e alinöa et ä 70 pour cent pour les Ctablissements ddfinis au 3" alin6a,
lorsque leur capacit6 d'accueil semble devoir demeurer longtemps encore nettement
insuffisante et que des raisons d'ordre linguistique ou gdographique empÖchent de
faire appel ä d'autres ötablissements ou foyers.



ö k taux de la subvention sera düment rdduit si, en raison des conditions
d'amdnagement ou d'exploitation, ou en raison du genre de pensionnaires qu'il ac-
cueille, l'6tablissement ou le foyer ne repond pas pleinement äux objectifs ae ra pie-
sente loi.

12 Garanties politlques et de police en faveur de la Confödöration
l2l Loi födöralo du 25 mars 1934 sur les garanties politiques et de police en faveur

de la Confdd.ration: 
Art.l,

I La ConfddCration ainsi que ses dtabliqsements, entreprises et fondations non
personnalisdes sont exempts de tout impöt cantonal ou communal; font exception
les immeubles qui ne sont pas directement afectgs ä des fins publiquäs.

s La conf6döration n'est pas soumise aux prescriptions cantonales et commu-
nales rdgissant I'assujettissement ä I'assurance.

13 Cartes nationales
131 Loi fddörale du 21 juin 1935 concernant l'dtablissement de nouvelles cartes na-

tionales:
Art.2,2" al.

zLa Confddöration peut autoriser l'utilisation des cartes fdddrates et des plans
des mensurations cadastrales ainsi que de leurs öldments et bases, ä des fins piofes-
sionnelles et pour des publications de tous genres. Le Conseil födöralfixe les ömolu-
ments ä percevoir ä cet efet, dont le taux doit correspondre ä l,ampleur et ä I'impor-
tance de la reproduction. Il 6dicte les dispositions d'exccution ndcessaires.

2t
2lt

Ddfense natlonale

Construclions de protection civile
Loi föd6rale du 4 octobre 1963 sur les constructions de protestion civile:

Art,6, let al.
r La Confddöration alloue une subvention de l0 ä 20 pour

c€nt des frpis qui rÖsultent des mesures de construction prövües ä
I'article 2,' 1",'alirn6a.; Ie canton if'h 

"o**une 
doiverir allouer

ensemble une subvention d,au moins 30 ä 40 pour cent, de maniöre
que la subvention totale atteigne au nibins 50 pour cent des frais,

2

3

3l
331

Subvention do
bne

Enseignement et recherche

Ecole primaire publique
Loi fCd€rale du 19 juin 1953 subve_ntionnant l,Ccole primaire publiquo;

Art.3

- C,haqge canton regoit une subvention de base de I franc par
enfant do 7 ä 15 ans,

32 Boursei d'ötudes

321 Loi fdddrale du 19 mars 1965 sur I'allocation de subventions pour les ddpenses
des cantons en faveur de bourses d'dtudes:

Art.7,2e al.

. ".Il est tenu intdgralement compte, pour le calcul des subventions, des bourses
qui atteignent le montant minimal. Les subventions ä titre de participation aux d6-
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penses cantonales se situent entre 20 et 60 pour cent, selon la capacitö financiöre du
canton. Pour les bourses accord6es avant le lu"janvier 1977, elles se situent entre 25
et 65 pour cent.

33 Formation professionnelle

331 Loi f6dörale du 20 septembre 1963 sur la formation professionnelle: '

Art.48,4" al.
4 La gubvention fddörale allouöe ä la construction de bäti-

ments au sens ddfini ä l'article 47, let alinda, se situe entre 25 et
40 pour cent, selon la capacitd financiÖre du canton.

4
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Culture et sport

Conservation drs monu-rni s h istoriques

Arrötd f6d€ral du 14 mars 1958 concernant l'encouragement de la conservation
des monuments hi$toriques 

Art.r6t, ret ar.

1i,

l La Confdddration encourage la conservation des monuments historiques en
allouant des subventions, pouvant s'öleverjusqu'ä 50 pour'cent au plus des frais, pour
leur festauration, pour leur exploration archdologique, pour les fouilles et pour les
relev6s qui y sont faits, ou bien exceptionnefement en faisant faire entiörement ä ses

frais des travaux de ce genre ä I'exclusion de restaurations.

42 Protection c{e la nature et sauvegarde du patrimoine national
421 Loi fddörale du l""juillet 1966 sur la protection de la nature et du paysage:

Art.13, 1", al.
I La Conföddratiön peut soutenir la protection de la nature

et du paysage en allouant des subventions allant jusqu'ä 40 pour
cent des frais pour la conservation de paysages, de l'aspect de lo-
calitös, de sites 6vocateurs du pass6, de curiositös naturelles et de
monuments dignes de'protection. Ces subventions ne sont accor-
d6ös que si le canton participe aussi aux frais dans une rnesure
6quitable. Leur taux se ddtermine d'aprös I'importance de I'objot
ä prot6ger (art.4), la somme des frais et la capacitd financiöre du
canton.

43 Gymnastique et sport
431 Loi fdddrale du 17 mars 1972 encourageant la gymnastiquo et les sports:

Art.4, 2e, 3e et 4e al.
s La Confdddration contribue ä cet effet, dans la limite des cr6dits ouverts, ä la

rötribution des moniteurs. Au döbut de l'annde, une sornme d6terminee par la parti-
eipation antörieure et le nombre des habitants est fix€e pour chaque canton.

s La subvention, qui ne doit pas ötre supdrieure ä la moitid de I'indemnitö versöe
au moniteur, est au plus de

Fr. 7.50 pour 45 min. i
10.- pour 60 min. I consacröes effectivement ä I'enseignement sportif
15.- pour 90 min. l
20.- pour la demi-journde
40.- pour la journee entiöre
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,t La part do la subvention fixceprovlsoirement que le canton n'utiliso pas peut
€tre transfdrde ä un autro c?nton qui doit Bupportor des ddponses plus 6lev6ei.

Art.g,4. et 5. el,

'Les adolescents dont la santd est msnacdb peuvent se faire examiner gratuite-
ment, une fois fan, par le mödecin de leur choix. La demande d'inscription-sera ac-
compagnde d'une requEte motivde confirmant que la sant6 est menacde- et contenant
le consentoment ecrit des parents.

! Des bons de transport <<Jeunesse et sportD permottant de voyager ä moitiö
prix dans les entreprises de la Confdddration et les enträprises concessionnai.o p"rruint
6tre remis: -

a. Aux organes de <<Jeunesse et ßportD;
ö. Aux participants, chefg de cours, enseignune 

"t 
personnel annoncd

- des cours de formation et de perfectionnement pour moniteurs et'experts,
- des cours de moniteurs et de perfectionn€ment äes cantons.
- des cours centrairx de monit6urs et de perfectionoem"niä"s föddrations et a

d'autre,s institutions ;
c. Aux experts pour leurs täches de surveillance et d'assistance.

Att.12,2t al.
I ia Confdddration peut, dans les llmiter des crddits ouverts, suüventionner la

construction d'installations de caractöre national ou rögional servant ä la formation
spodive. I-o Cons€il f€ddral fixe le montant des prestatibns fdddrales.

'5

51

:rl

Sant6 pupltque

Lutte confte la tuberculose
Loi fdddrale du 13 juin 1928 sur la lutte contre la tubersulose:

Art.14, let al,, Iet, b, e, f et g
Abrog6es

Lutte contre les maladies rhunatlsmales
Loi f€dörale du 22 juin 1962 concernant I'allocation de subventions pour la
lutte contre les maladies rhumatismales:

Art.4, l* al., let. b
Abrog€e

Art.S, let. b

La Confdddration alloue les subventions suivantes:
b. Pour les mesures et institutions prdvues par I'article 4, 1or

;sh,flT: 
o,n ! 25 popr cent des d.penses prouvdes et

53 Contrille des denräes allmentalres
531 Loi f€d6rale du 8 ddcembre 1905 sur Ie commerce des denrdes alimentaires et

de divers objets usuels:

Art, 10, phrase introductive

La Confdddratioa contribue par un subsids de 30 pour cent au plus:

54 Commerce det toxiques

541 Loi f6dörale du 21 mars 1969 sur les toxiques:

Art.2I,3, al.
Abrog6

55 Laite contre les öpizooties

551 Loi f€ddrale du ler juillet 1966 sur les öpizooties:

Art.38, 1ü A 3' al.
ll-a Conf6ddration alloue aux canton$ des subventions de

35 ä 45 pour cent des döpenses que leul occasionnent I'application
des articles 32, 33, 34, 1 "' alin€a, 35 et 37 et l'amdnagement de bains
pour combathe la gale. Pour l'achat de vdhicules 6tanch.es, la
Conföddration accordedes subventions jusqu'ä 25pourcent au plus.

I Abrog6
I En outre, elle alloue des subventions de 35 ä 45 pour cent

pour les ddpenses qu'occasionne aux cantofls la participation des
vdtÖrinaires ofrciels aux cours d'instruction ot. do perfectionne-
ment ainsi que pour les frais qui r6sultbnt pour eux des cours d'ins-
truction pour les inspecteurs du bdtail, les,inspecteurs des ruchers
'et leurs suppldants.

Art.39
La Confdddration verse des subventions aux ddpeirses sup'

pldmentaires qu'engagent les abattoirs pour compldter og agrandir
leurs installations en s'obligeant ä abattro des animaux infectäs ou
suspects. Le Conseil fdd6ral fixe les subventions, qui ne doivent
pas döpasser 25 pour cent des frais exc6dentaires.

Art,40
La Conföddration pcut allouer des subventions pow les

frais de constructicin d'dtablissements pour la destruction des ca-
davres servant ä la police des öpizooties dans une rÖgion donn6e.
I.e Conseil fddöral ffxe les Subventions, qui ne doivent pas ddpasser
25 pour cent.

I*s subsides allouds däe 1978 ne doivent pas ddpasser les
montants ci-aprös:

a. Pour les subsides prdvus aux articles 35 et 38, I "' alinda, Ies
subsides par assurd fixds pour I'annde 1976;

D. Pour les subsides prdvus aux articles 36 et 37, la prostation
föddrale allou6e pour 1976 dans chaque catdgorie de subside.
En cas de dd.passement du plafond, le tpux du subside cor-
respondant sera reduit -en proportion.

6 S6curlt6 soclale

61 Assurance-maladie
611 Loi fC.ddrate du 13 juin 1911 sur l'assuran@ en cas de maladie et d'accidents

. Art,35,. I.t al., let, b
Abrog€e

Art.38bb

I

i ((ttt
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ö. Poü les abattolrg

e. Pour le
6tablissements
do destructiotr
'des cadavres

fVs.
Plafonds
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62 Aidc d la construction de logements
621 Arröt€ f€ddral du 3l janvier 1958 concernant I'encouragement ä la construc-

tion de logements ä caractöre social:

: 

^,L*r:;t,

Abi"T'#Jtrffi'äl',,"i#ffi d""

622 Loi f€ddrale du 19 mars 1965 concernant l;encouragement ä la construction de
logements.

Art.7,3e al.
Abrog6

Art.9a
1A moins qu'il ne s'agisse de logements pour personnes

{e6es ou pour invalides, le versement des contributions ä titre
d'apport ä I'intdr6t du capital est supprimd aprös huit ans.zl-es cautionnements accorddi par ü Confdddration en
liaison avec des contributions ä titre.d,upport ä I'intdr€t Au capitaf
sont maintenus, mais les ayants droit pourront les rdsilier en tout ,$
temps.

8 Le Conseil f6d0ral rögle les modälitds de maniöre ä dviter
les cas de rigueur.

Art,9b
Si les coatributions ä titre d'apport ä I'intöröt du capital ne

sont plus-versdes pour un logement, lä contröle relatifau ötang"-
ment de destination est aboli. r 1

Art.9c
r Si un cautionnement accordö par la Confddöration est

maintenu m6me aprös la suppression des contributions ä tiüi
d'apport ä I'int6r€t du capital, les loyers ne peuvent €tre releids
qqe dans les limites fixdes par l,article 15, letire ö, de l,arr€t6 fd-
döral du 30juin 1972 instituant des mesures contrs ies abus dans lo
$ecteur locatif.

I L'arr€td fdddral .susmentionnd et ses prescriptions d,exä
cution rdgissent la procddure on matiöre de häusses äe loyers.

Titre.de section apräs I'art.I2
AnlSusnension de I'aide f6it6rate

Art.12a
1A, moins qu'il ne s'agisse de logements pour personnes

ägöes_ou pour invaüdes, les contributioni ä titrei'appört ä l,in-
tör6t du capital engagö'seront rdduites de 50 pour cent aprös g ans,
une nouvelle fois de 25 pour oent aprös ll airs et supprimdes aprös
14 ans.' t Les cautionnements accordÖs par la Confddöration en liai-
son avec des contributions ä titre d'apport ä I'lnt6r€t du capital sont
maintenus, mais les ayants droit pourfont les rdsilier en toüt temps.

0 Le Conseil fdddral rögle tes modalitds de maniöre ä dviier
les cas de rigueur.

Durde dc I'aide
f6d6rale

Changement
de destina-
tion/Abolition
du contrölc

Hausses de
loyers des
appart€mcnts
au böaöf,e du
€utiomement
de la Conf€d€-
ration

Durös de I'aide
f€d6rale
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Art. I2b
'Si les contributioris ä titre d'apport ä I'intdr0t du capital ne

sont plus vcrsdes pour un logement, le contröle relatif au change-
ment de destination est aboli.

Art. I2c
I Si un cautionnement accordd par la ConfddCration est

maintenu, möme aprös la suppression des contributions ä titre
d'apport ä fintdröt du capital, les loyers ne pouvent ötre relevds
que dani los limites fixdes par I'article 15, lettre ä, de l'arröt6 fC-
döral du 30 juin 1972 instituaut des mesures contre les abus dans
le secteur locatif.

N.L'arrÖtö f€d€ral susmentionnd et ses prescriptions d'ex6-
cution rdgissont la procödure en matiöre de hausses de loyers.

7 Potttlque rdgionale

Changement
do destination.
Abotition du
cont16l6

Hauseg de
loyers dos
6ppartemonts
au bönÖfiie

7l Alde aux investlssements dans les rögions de montagne
7ll Loi fCddrale du 28 juin 1974 sur I'aide en matiöre d'investissements dans les

tÖgions de montagne: . Art.2g, 16r et 2c ar,

.1 
Afin de financcr I'aide aux investissoments, la Confddöration cr6e, pendant

les huit premiöres anndes depuis"l'entrde on vigueur do la prdsente loi, un fonds d'in-
vestissement de 500 millions de francs.

t ce fonds s-era constitud ä raison de huit versements annuels. En fixant le mon-
tant de c€s versements, on tiendra compte des besoins financiers.

I Transports et communicatlons

81

811

Transports publics
Loi du 20 ddcembre 1957 sur les cherins de fer:

Art.5I,2a,3c et 4" ql.

du cautionne
ment dc la
CoafädGration

^

I L'indemnisation sur la baso des transports de travailleurs
et d'dcoliers se calcule d'aprös les prestations du trafic par abonne-
ments pour courses quotidiennes, I"e Conseil fddöral fixe le taux
de I'indemnisation et I'adapte ä l'övolution du tarif gdnöral voya-
geurs ou au( modifications structurelles des tarifs.

8I* marehö des tronsports d'une entreprise s'exprime par ie
nombrc des voyageurs-kilomötres et des tonnes-kilomötres divisd
par la longueur exploitde, Pour apprdcier la qualitd de ce march6,
on rapportc le rdsultat au chiffre correspondant des Chemins de
fer fddöraux suisses. L'indemnitö versde aux entreprises ferroviaires
d'aprös la qualitd du marchd des transports s'€löve ä 1,7 pour cent
au moins et ä 3,6 pour cent au plus de leurs charges d'exploitation.

a I*s hwestissements pour la voie de communication com-
prennent les fonds engag6s pour les ddpenses d'ordre g6n6ral,
I'acquisition de terrail et de droits, I'infrastructure, la- super-
stxucture, lqs instalatiöN pouf, la traction dlectrique, ier *oi"nt
de transmission et installations de sdcurit6. pour chaque entreprise
ferroviaire, I'indemnitö est de 1;0 pour cent du montant totalhgu-
rant au compte de construction pour @s investissements,



l

Art,60, 2" d 8" al.
I Les cantons intdressds participeront, ä raison d'au moins

35 pour cent et de 80 pour cent au plus, ä I'aide prövue ä I'article 55.
I Les cantons int6rsss6s participeront, ä raison d'aü moins

20 pour cent et de 40 pour cont au plus, ä I'aide prdvue ä I'article 57.
a'Dös l'exercice comptable de 1978, les cantons int6ress6s

participeront, ä raison d'au moins 40 pour cent et de 90 pour cent
au plus, ä I'aide prövue ä I'article 58. Cette participation sera de
42 pour cent au moins pour l'exercice comptable de 1977.

6 Les taux des contributions cantonales au titre des aides
prdvues aux articles 56 ä 58 et fix€es conform6ment aux disposi-
tions du ler alinda peuvent ötre relev6s pour les lignes des entre-
prises ferroviaires concessionaaires du trafic gdndral qui prösentent
une importance surtout locale ou rögionale,

0 Les contributions des cantons appelös ä supporter de trös
lourdes charges financiöres peuvent ötre exceptionnellement rame-
ndes jusqu'ä 15 pour cent.

? Lorsque plusieurs cantons doivent participer ä I'aide, la
part incombant ä chacun d'eux est calculöe d'aprös le nombre des
stations situdes sur son territoiro et leur importance pour le trafic
de la ligne ainsi que d'aprös la longueur du trongon exploitd dans
le canton.

I Il appartient aux cantons de faire participer ä I'aide les
communes et autres corporations de droit public.

812 Loi föddrale du I I mars I 948 sur les transports par chemins de fer et par bateaux :

Rstriction

Art.7a
l Les chemins de fer ne sont pa$ tenus de transporter les

envois de d€tail.
2 Les dispositions de la concession qui prescrivent le trans-

port obligatoire des envois de dötail sont abrogöes.

813 Loi föddrale du 23 juin 1944 sur les chemins de fer fddöraux:

Art.3,3" al.
s Si certains investissements et certaines prestations des CFF'd6passent les exi-

gences fixdes at2u alin6a, il incombe aux tiers qui y sont particuliörement intöressÖs et
qui les r6clament d'y participer dans une juste mesure.
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Construction des routes

Arr0td fddöral du 17 mars 1972 concernant le financement des routes nationales :

Art.2
Abrogd

Arr6t6 f€ddral du 23 d6cembre 1959 concernant lfemploi de la part du produit
des droits d'entree sur les carburants destin6e aux constructions routiöros:

Art.1"
I La part du produit net des droits d'entröe sur les carburants, destinde aux

constructions routiöres, sera rdpartie de la fagon suivante, aprös ddduction des subsides
ä verser, conformdment ä la constitution, aux ca4fons d'Uri, des Grisons, du Tessin et
du Valais, ainsi que des montants ä affecter ä I'encnuragement des recherches en
matiöre de travaux routiers :

c. 65 pour cent

1. Au titre des contributions de la Confdddration aux frais des routes nationalos;
2. Au titre des contributions aux fiais d'amönagement des routes principales;
3. Au titre des contributions ä la suppression ou ä la sdcurit€ des passages ä

niveau.

ö.35 pour cent au titre des contributions gdndrales aux frais des routes ouvertes
aux vdhicules ä moteur et de la pördquation financiöre dans le sgcteur routier.
I Le Cons€il fddCral fixe chaque fois pour une p€riode H'au moins quatre an$,

selon I'ordre d'urgenco et de prioritd, la rdpartition du quota de 65 pour cent entro les
diverses täches d€firries au lu" alinöa, lettre a.

Art.4, 1", al.
1La contribution f€ddrale aux frais de construction des routes nationales sera

calcul6e compte tenu des ddpenses roccasionnees par l'dtablissement des projets, y
compris celles de sondages ndcessaires du sol, d'acquisition du terrain, des remanie-
ments parcellaires imposds par la construction de Ia route, des travaux proprsment dits,
compte tenu des travaux d'adaptation ndcessaües, ainsi que de la sufveillance immd-
diats deS travaux. 11 ne sera pas tenu compto des frais imputables ä la construction des
installations annexe$ des routes nationales ni des impöts sur les gains immobiliers, des
droits de mutation, des droits de timbre ou d'autres taxes ä caractöre fiscal dus selon le
droit,cantonal, Dans la mesure ou des montants ne figurent pas dans les piöces du
contrat, ils ne seront pas non plus pris en considöration,

Att,g, 1", et 3e al.
1La subvention de la Confdddration aux frais d'amölioration et de construction

des routes principales ne devra en gdnöral pas döpasser 60 pour cent des d6penses
prises dn compte dans la rdgion des Alpes et 30 pour cent en dehors de c.ette rdgion.

t L,g taux de la subvention sera flxd selon fintdröt que la route offre pour le
canton, sa capacitd financiöre ot I'importance gdnörale de l'ouvrage. Ir Conseil fdddral
6dicte les dispositions d'exdcution ndcessaires. II peut subordonner I'octroi do la sub-
vention ä des conditions spdciales.

Titre du chapitre pröcödant l'article 15

Contributions gdndrales et perdquation financiöre
- 

Art.ls
I Les contributions gdndrales aux frais des routes ouvertes aux vdhicules ä

moteur et les ressources affectdes ä la pdrfuuation financiöre dans le secteur routier
seront rdparties en fonction :

a, De la longueur des routes ouvert€$ aux vöhicules ä moteur ;
ä. Des charges routiöres support€es par les cantons;
c. De la capacit€ financiöre des cantons;
d. De l'imposition des poids lourds par les cantons.

t Le Conseil f€döral rögle les modalit€s aprös avoir consultd les cantons.
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Chepttre t( Contributlons supplömenlaires aux clnrges routiäres des cantons
ayant besoin d' une pöräquation financiöre >

(Art.16 et IT)
Abrogd

Art.20a
I.es modifications apportdes aü prdsent ürttd par la loi föddrale du 5 mai 1977

instituant des mqsures propres ä öquilibrer les finances fdddrale,s sont applicables
comme il suit:

a. Les articles I et 15 s'appliquent pour la premiöre fois ä la rdpartition du produit
des droits d'entrCe sur lee carburants de l9T7;

ä. L'article 9 s'applique pour la premiöre fois au programme de constructions des
anndes 1979 et suivantes;

c. L'article 4 l"'alinöa, prend effet le 1"'janvier 1977.

823 Arretd fdddral du 21 fdwier 1964 concernant des contributions aux frais de f\
suppression de passages ä niveau ou I'adoption de mesures de securitd: /

Art.3
La Confdddration prdlöve ses contributionc sur la part du produit des droits

d'entrde sur les carburants destiuöe aux constructions routiöres.

9 Agrlculture

9l Formationprofessiotuelleagricole
911 Loi sur I'agriculture:

Art.15d
La Confdddration contribue jusqu'ä concurience de 40 pour

cent ä la couverture des fraiqde construction, d'agrandissement, de
transformation et d'dquipement des bätiments servant ä la forma-

. tiouprofessionnelle

92 Acqutsitloits cle machines dans.les rägions de nantagne
921 Loi sur I'agriculture:

Art.4I
Abrogd

g22 Loi fdddrale du 4 octobre 1963 sur l'acquisition individuelle de machines agri-
coles en rÖgion de montagne:

Abrogde -)
./

93 Logemmts pour les domestlques
931 Loi sur I'agriculture:

Art.93
Abrog6

94 Ecotnmie animale
941 Loi f6ddrale du 15 juin 1962 tendant ä faciliter la venüe dos bestiaux d'dlevage

et de rente', des chevaux, ainsi que de la laine:
' Art.2,3. al.

sles prestations de la Confddöration pr6vues aux 1"" et' 20 alin€as reprdsentent, suivant la capacitd financiöre das cantons,
60 ä 80 pour cent dw subventions vers€es.

34

' Art,3, al, 3bta

sbisl.€s subvontions prdvues aux l"t,et 30 alindas ne sont
vers€es que si les cantons oü les bdndficiaires ont leur domicilo
en supportont un€ part se sifitant entro 20 et 40 pour cent. 

.

Art.4, al, 2bt"

rbir tru goot*öration n'assumc les pertes de mise en valeur
mentionndes au lu" alinda et n'allouo les subventions prdvues au
2" alinda que si les cantons suppor0ent une paü de ces prestations
se situant entre 20 et 40 pour cent selon leur capacitd financiÖre.

Art.g

. Abrogd

942 Loi sur I'agriculture:
Art,58

Abrogd

Yiticulture

Arr6t€ fddöral du 10 odtobre 1969 instituant des mesures tempofaires sn faveur
'de la riiticulture: "

Art.2

. 

95
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l tq Confddöration rembourse aux cantons une partie des
ddpenses dont l'existence est attestde et qu'ils ont faites pour la
reconstitution de vignobles en cdpages recommandös rdsistant au
phylloxdra, rdput4s ex€mpts de viiose et figurant dans I'assorti-
ment cantonal, si cetüe reconstitution est efectude en zone viticole.

! La pontribution fdddrale reprösente 50 ä 70 pour cent des
ddpenses des cantons, admissibles selon les dispositions des 3" et 4u
alindas, Elle eit €chelonnde d'aprös la capacit6 financiöro des
gantons.

0 Lorsqu'il s'agit de reconstitutions ne satisfaisant pas aux
conditions prdvues au 4e alin6a, seules sont prises en considöration
.pour le calcul da la contribution les parcelles dont ia ddclivit€ est
sup6rieure ä 30 pour cent ou les parcelles en terrasses proprement
ditos. I"es frais admissibles se limitent ä 2 ff. 50 par m2.

I Si la reconstitution au sens du l er alinda est combin€e avec(l ,* remaniement ou une röunion parcellaire, dont les mddalitds
sont fixdes par les €antgns dans un röglement approuvd par le
DÖpartement f6d6ral de l'öconomie publique, les frais admissibles
sont au maximum de:
Pour lös parcelles Fr. par lot

a. D'une ddclivitd ne ddpassant pas 30 pour cent . 1.50
ä, D'une ddclivite supörieure ä 30 pour cent ou en )

terrasses proprement dites 3.75
Ü Sauf dans les cas de force majeure, les parcelles reconsti-

tudes avec I'aide de la Confdddration doivent 6tre maintenues en
vigne pendant uno pdriode d'au moins quinze atis, fixde par le can-
ton. Si le propridtaire ou le fermier ne satisfait pas ä cette obliga-
tion, le canton est tenu de rembowser la contribution f6ddrale.
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P61

Crödits d' invbstissements d l' agriculture
Loi fddörale du 23 mars 1962 sur les crddits d'investissements dans I'agricul-
ture et I'aide aux exploitations paysanne$ :

Art.10, 1", al., let. e
l Des crödits d'investissements peuvent 0tre accordds pour

des mesures propres ä am6liorer les conditions de production et
d'exploitation dans I'agriculture, notamment :

e. Pour allouer des crödits de construction dans les r€gions de
montagne, en faveur de grands travaux d'amöliorations et
d'am6nagement congus selon un plan d'ensemble,

Art. ITbb
Abro96

10 Subventions ä la consommation ta

10.1 Frais de transport de lafarine en rögions de montagne

10.11 Loi du 20 mars 1959 sur le bl6 :

Abrog€

10.2 Transformation dcs betteraves sucriäres

10.21 Arretd fdddral du 28 juin 1974'sur l'6conomie sucriöre indigöne:

Art.fi, ler et 2e al.
1 Si les contröles prdvus ä I'article 8 rövölent qu'en döpit d'une gestion conscien-

cieuse et de I'application de I'article 3,2" alirröa, une sucrerie enregistre des difförences
entre les prix de revient et le produit de la vente, celles-ci seront couver0es la prentiöre
fois pour la campagne 1977178.

a. Par leurs röserves disponibles;
ö. Par une contribution initiale de la Confddöration qui ne doit pas excdder annuel'

lement la somme de 10 millions de francs au total pour les deux sucreries.
s Si les diffCrences eritre les prix de revient et le produit de la vente attendues

pour la prochaine campagne excödent le montant pouvant ötre pr6lev6 sur les röserves
des fabriques ainsi que la contribution initiale de la Confödöration de 10 millions de
francs, le solde de ces diff6rences sera couvert par une contribution suppldmentaire
de la Confdd6ration de 10 millions de francs au plus, par le produit d'une taxe sur le -..
sucre importd et par une contribution des planteurs. Pour chaque million de francs
accordö en plus par la Conföddration, il sera pergu, si possible durant la campagne
d6ficitaire, une taxe sur les importations de sucre de I fr. 50 par 100 kg et une contri-
bution des producteurs de 6 centimes par quintal de betteraves sucriöres.

11 Sylvicutture et correction des cours d'eau

11.1 Police des foröts
11.11 Loi fdd6rale du 11 octobre 1902 concernant la haute surveillauce de la Con-

födöration sur la police des foröts;

Art,37ter

Lorsque la surabondance dp gibier compromet l'effet des mesures prövues aux
articles 37 et 37bis ou oblige ä prendre des dispositicins de protection ondreusos, la

36

Conf6ddration peut refuser I'octroi et le-versement de subventions ou y surscoir aussi

fs*l3ff ää.# f;:äi::r:.*cas 
n'auront pas 6t6 prises pour rdgulariser de maniöre

Art.42, l"'41,
r La Confdddration conhibue en outre:

a. Aux reboisements et corrections de torrants:- 1. Jusqu'ä concrurence de 60 pour cent:
A la crdation de nouvelles for€ts et aux travaux d'assainissement qui s'y
rattachent;

2. Jusqu'ä concrurenos de 40 pour cent:
2,1 A la rcstauration des for8ts protectrices entreprise par suito de circons-

tan@s extraordinaires, telles que grands incendies de foröt, ravages caus6.s
par les insecües, ddg$ts dus aux ouragans et ä la neige, etc. ;

2.2 Avx travaqx acc€ssoires requis par la stdation de nouvelles forets;
2.3 Aux correcdlons de torrents ä des fins forestiöres;
2.4 Au partage entre foret et päturago ;
2.5 A I'acquisition par les pouvoirs publics de. terrains privds ou ä I'indemnisa-

tion de droits d'usage en yu€ de travaux de protection et de reboisement.

ö. A l'dtablissemont des chemins de d6vestiturc ot d'autres installations pour le
transport du bois (art.25):
1. Jusqu'ä consurrence de 35 pour cent: sur le Plateau et dans le Jura;
2. Jusqu'ä concurr€nce de 45 pour cent: dans les Pröalpes et les Alpes;
3. Jusqu'ä concrurence de 55 pour cent: lorsque les conditions sont extr6me-

ment difrciles dans les Prdalpes et ler Alpes.

c..Aux remaniements parcellairas de for0ts particuliöres (art.2o: jusqu'ä con-
curronce de 45 pour cent;

d. Aux rdunions parcellaires de for6ts de particuliers en vue de leur am6nagement
en commun (art.Zeu"l ä raison do la totalitd des frais pour I'abornement et
I'argrentage, la ddtermination de. l'ancien ot du nouvel dtat des propridtds, la
construction de chdmins forestiers, mais sans que la contribution de la Conf6-
d€ration n'excöde la zubvention ä laquelle aurait donnd droit un remaniement
parcellaire.

Art.42bb

La Confdddration alloue des subventions en vtre de promouvoir les mesures
destin6es ä protögpr les foröts menacde,r par les avalanches, les chutes de pierres et les
dboulements, ainsi que las rdgions menacöes par les avalanches:

a. Jusqu'ä concrur€nce de 75 pour cent:
1. Pour les travaux de ddfense contre les avalanches;
2. Pour les travaux de protection contre les chutes de pierres, pour la consolida-

tion des ravines et le ddblaiement des dboulis en vue de sauvegarder les for€ts
protectrices;

3. Pour la ct6ation de nouvelles for8ts et la restauration des for0ts protectrices
clairi6rdes ou ddtruites dans des circonstances particuliöres;

4. Pour la construction de murs de ddviation, de triangles (tournes en coin),
d'abris pt d,ouwages analogues;

5. Pour la poso des clötures €t pour d'autres dispositions destin€es ä prot€ger
durablcment les gultwes contre lo parcours du b6tail, {ue requiörcnt les ie-. boisoments et les mesruqg de protection conire les avalanchesl

6. Pour la construction de chemins et de tdlöphdriques permettant d,accdder
ä Ia zone des travaux,et de se ddplacer ä fintdrieur.de celle-ci,
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' ä. Jusqu'ä concuüence de 45 pour c€nt pour la construcJion de galeries destindes ä
prot€ger des ligrros de chemins de fer, des route$ et des chemins.

c. Jusqu'ä concurrence de 30 pour cent pour le döplacement de bätiments mdnacös
en des endroits ä fabri des avalanches.

' Art'42tzr
Il est mis comme condition ä I'octroi des subventions fdddrales que les cantons,
eux aussi, allouent des subventions dans la mesure oü leur situation financiöre
permet d'en exiger d'eux.

Art'42quater

Abrogö

11.12 ArrÖtd f6ddral du 2l ddcembre 1956 concernant la participation de la Conf€-
d6ration ä la reconstitution des foröts atteintes par le chancre de llecorce du
chätaignie* 

nfi.2, rer ar.
, I La Confdddration peut accorder aux cantons des subventions pour les travaux

de reconstitution:
a. Jusqu'ä concrurence de 60 pour cent des frais et exceptionnellement, lorsque le

financement du projet est particuliörement, difRcile, jusqu'ä concurrence de
70 pour cent des frais: .

1. Pour les cultures et les essais y relatifs;
2. Pow les clöturqs et autres mesures n6cessaires, destinÖes ä prot6ger durable-

ment les cultures contre le pafeours du bdtail;
3. Pour Ia construction de chemins ä traine et de sentiers;
4. Pour les dispositifs de protection contre les incendies de for€ts.

ö. Jusqu'ä concuffence de 40 pour cent des frais:
1. Pour l'acquisition, aussi par expropriation,_de terrains par les bantons, lbs

communes ou d'autres corporations de droit public;
2. Pour l'ötablissemont des projets, la surveillance des travaux et le bien-ötre

des ouvriers.

ll.2 Correction des cours d'eau :

I 1.21 Loi f6d€rald du 22 juin 1877 sur la police des eaux :

Att.g,3o al.
a Tes $ubventions ä fournir par la Conf6ddration ne doivent, en gdndral, päs

ddpasser 45 pour cent des d6penses.

II
Dispositions transitoires

1 G6ndralitös

dispositions transitoires ci-aprös sont applicables, sauf rdglementations
spdciales prövues au chiffre I.

2 Ouwages et trayaux

2l Principe
k nouveau droit s'applique aux demandes de subventions relatives aux ouvra-

ges et travaux, sur lesquelles I'autorit€ fdddrale comp6tenta s'est prononcöo aprös le
31 ddcembre 1977.

1

22 Exceptions
I LgrsOue,. aprÖs entento avec I'autoritd fdddrele comp6tento, les travaux gnt

cornmencd avant I'entrds en viSueur du nouveau droit, la subvenhon accordde'en
faveur do I'ensemble do I'ouwage ofl, en cas de subventionnement par 6tapo, pour la
prerniöre €tape, so calcule d'aprös les dispositions en vigueur au moment-dö ia mise
än chanticr. Font exception les cas oü l'autoritd fdddrale compgtente, en approuvant
la miso_on chantier prÖmaturdp dcs travaux, a expressdment foäurc fa röselve que la
demande devait 6tre examinde selon los prescriptions en vigueur au momerit de la
ddcision sur I'octroi do la subvention.

, r Si, pour un ouwage donn6, I'autoritd f6d6ralo compdtente a exprossdment d&
clar6, par-dcrit €t sans la moindre röserve, a.yant I'entröo en vigueur duhouveau droit,
qus la subvention serait alloudo en vertu do I'ancion droi! celte+i se calculera selon
I'ancicn droit.

s Log frais supplömentaires c,ons€cutifs au rench€riesement sont sübventionnös
au taux de la subvention de base.

3. D6p€ns6 couentes

Porq ce- qui est des subventions allou€es ä tltre de participation aux döpensos
couratrtcs, lc droit on vigueur au momont do leur engagement esi appücable. 

-

ilI
, Rdfdrendum et enh6e en vigueur

. t La pr&onto loi est soumiss au rdfdrendum facultatif.
t Ellö entre en vigueur le 16r janvier 1928, sauf ddrogations prdvues au chiffro r.
8 Le conseil fdddral fixe cependant la date d'entrdo en vigueur des modifications

do la loi du 20 d{cembre 1957 sur les chemins de fer,
de la loi du 11 mars 1948 sur les transports par chemins de fer et par bateaux,
de la loi du 23 juin 194,4 sur les Chemins de fer föddraux

celui gui accopüs la loi doit voter <<oui>, celui qui la rejette doit votor (non>,

Berne, le 31 aoüt 1977

Ainsi arr8td par lo Conseil national
Berne, lo S tnai 1977

Ainsi an8t6 par le Conseil de,s Btats
Berne, le 5 mai t977 ,

Le prdsident, Madame Blunschy
I.o sccrÖtaire, Hufschmid

Le prdsident, Munz
I.e secrdtaire, e.r. Bendel

Par ordre du Conseil f€ddral suisse
Lo shancelicr de Ia Confdddration,
Huber
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